To use the IF2, you need the Intermec Model AE15 (P/N 851-061-408) power supply
with AC cord or a connection to an IEEE 802.3at compliant high power POE network.
The power supply and power adaptor are sold and ordered separately. For help, contact
your Intermec sales representative.
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Pour utiliser le IF2, vous avez besoin d'un cordon d'alimentation secteur modeéle
Intermec AE15 (P/ N 851-061-408) ou d’'une connexion a un réseau POE haute
puissance conforme a la norme IEEE 802.3 . L'alimentation et I'adaptateur secteur
sont vendus et commandés séparément. Pour de I'assistance, contacter votre
représentant commercial Intermec.

Zum Gebrauch des IF2 wird ein Netzteil Intermec-Modell AE15 (Bestellnr. 851-061-408)
mit einem Wechselstromnetzkabel oder ein Anschluss an ein IEEE 802.3at-konformes
POE-Versorgungsnetzwerk benétigt. Das Netzteil und der Wechselstromadapter sind
separat zu bestellen und zu kaufen. Hilfestellungen erhalten Sie von Ihrem Intermec-
Vertreter.
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Para usar o IF2, vocé precisa de um no-break Intermec Modelo AE15 (P/N 851-
061-408) com cabo AC, ou uma conexdo com uma rede POE de alta alimentacao
compativel com IEEE 802.3. Um no-break e um adaptador de alimentacgdo sao
vendidos e encomendados separadamente. Para obter ajuda, entre em contato com o
representante de vendas da Intermec.

Para usar el IF2, se necesita una fuente de alimentacién Intermec Modelo AE15 (P/N
851-061-408) con cable de corriente alterna (CA) o una conexién a una red POE de

alta potencia que cumpla con la norma IEEE 802.3at. La fuente de alimentacién y el
adaptador de energia se venden y piden por separado. Para recibir asistencia, contacte
a su representante de ventas de Intermec.
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Caution See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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AtIentlEJ : Consultez la Decla ation de conformlte pour les restrictions d’usage
associées a ce produit.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fir
dieses Produkt an.
Xol: 2 NS 2HAE ALZ MEH0 CHEE NS HE&2 &+ 38 &8X
SHAAIR.
Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.
Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.
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This product is protected by one or more patents. A i 52 Bl — ol 2 LR Ry, + @Iffl TE|
,FJF LI e Ce produit est protégé par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein

oder mehrere Patente geschitzt. 5tLt 01 &S] S5 A0l 2o ESE Y& LILCH Este produto

estd protegido por uma ou mais patentes. Este producto esta protegido por una o varias patentes.
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=12V,30 W
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- Température ambiante maximale (Tma). Maximale Umgebungslufttemperatur (Tul). & 11 =

% 2% (Tma). Temperatura ambiente maxima (Tma). Temperatura maxima do ambiente (Tma):
122°F(50°C)
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